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FORHALLNINGSREGLER FOR ATT
UNDGA UTSLAPP AV
MIKROVAGSENERGI.

1. Forsok aldrig att fa ugnen till att fungera med luckan 6ppen genom att férbiga
sakerhetslasen. Detta resulterar i skadligt utslapp av mikrovagor. Manipulera aldrig med
luckans sakerhetsanordningar.

2. Placera inte nagot mellan ugnsluckan och ugnen sa att det kommer i klam nar ugnen
stangs. Hall ugnens interidér ren och hall ugnsluckan med packningar rena och torra.

3. Anvand inte ugnen om den ar skadad. Det ar mycket viktigt att ugnsluckan laser
ordentligt och att det inte finns skador pa:

a. Lucka (far inte vara bojd eller skadad),
b. Gangjarn eller lastappar och laskrokar. (béjda, knackta eller 16sa),
c¢. Luckans packning eller ytor.

4. Denna ugn far endast repareras av kvalificerad personal.
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Effekt : 230V~50Hz, 1400W (mikro)

Effektiv mikrovagseffekt: 900W

Frekvens: 2450MHz

Udvandiga matt: 305mm(H)x508mm(B)*x424mm(D)
Ugn invdndiga matt: 215mm(H)*350mm(B)*x330mm(D)
Ugnskapacitet: 23 Liter

Uppvarmningsform: Roterande tallrikssystem {® 314mm}
Nettovikt: Ca. 15.6 kg




Grill:

1000 W

INNAN NI TILLKALLAR SERVICE

Om ugnen inte fungerar:

1.

Kontrollera att stickproppen ar riktigt isatt i
uttaget. Om inte, dra ur stickproppen,
vanta 10 sekunder och satt i stickproppen
igen.

Kontrollera sakringar och jordfelsbrytare.
Kontrollera om det finns strém i uttaget
med en annan apparat eller lampa.

Kontrollera att ugnens kontrollpanel och
timer &r korrekt instéllda.

4,

Kontrollera att luckan ar ordentligt last och
att lucklaset har gripit in.

Om inget av ovanstaende hjéalper, tillkalla
auktoriserad servicetekniker. Forsoék aldrig
att reparera ugnen sjalv.

INSTALLATION

Kontrollera att allt férpackningsmaterial ar
avlagsnat fran lucka och ugnsrum.

OBSERVERA: Kontrollera att ugnen ej ar
skadad, speciellt omkring luckan.
Kontrollera att denna laser ordentligt och
inte ar skev, bojd, repig eller pa annat satt
skadad. Kontrollera aven gangjarn samt
dorrlas. Forsok inte att starta ugnen om det
nagon form av tecken pa skador. Kontakta
i stallet aukt. servicetekniker.

Ugnen skall placeras pa ett plant och
stabilt underlag.

Placera inte ugnen dar det ar mycket varmt,
fuktigt, eller i narheten av brannbara
material.

For att fungera korrekt kraver ugnen
erforderlig utluftning. Lat ugnen ha ca. 20
cm luft dver ugnen, 10 cm. bakom ugnen
och 5 cm vid var sida. Ugnens 6ppningar
och utluftningsslitsar far inte Overtdckas

eller blockeras. Avlagsna ej ugnens fotter.
Anvand inte ugnen utan rotationstallrik,
ring och medbringaraxel &r korrekt
monterade.

Kontrollera att anslutningsledningen inte ar
skadad. Ledningen far inte ligga under
ugnen eller bdjas dver skarpa kanter.

Uttag skall vara placerat sa att strommen
latt kan avbrytas. | annat fall skall den
kunna brytas for ugnen vid gruppcentralen.
Anvand inte ugnen utomhus.



Nar elektriska apparater anvands skall det ske

JORDANSLUTNING

Denna apparat skall anslutas till jord, enligt

starkstromsforeskrifterna. Ugnen &ar forsedd

med en stickpropp for jordanslutning.

Stickproppen skall anslutas till ett jordat uttag.

VARNING: Inkorrekt jordning kan resultera i

elektrisk stot fran ugnen.

1. Om Du tvivlar pa att ugnen ar ordentligt
jordansluten, kontakta aukt. elinstallator,
som kan ge rad och eventuellt utféra
korrekt installation.

2. Fabrikant och importér kan inte hallas

ansvarig for skador som sker till foljd av
felanvandning eller felanslutning.

Ledarna i anslutningsledningen ar fargade efter
féljande kod:

Gul/Grén = JORD
Bla = NOLLA - NEUTRAL
Brun = FAS

ELEKTRISKA STORNINGAR

Anvandning av mikrovagsugnen kan resultera i
elektriska stérningar i radio, TV eller liknande
apparater.

Om det uppstar elektriska stérningar kan dessa
reduceras eller helt avlagsnas pa foljande satt:

1.  Rengdr grundigt lucka och ugnsrummet.

2. Flytta antennen till radio eller TV.

3. Vrid eventuellt mikrovadgsugnen 45 - 90
grader.

4. Flytta mikrovagsugnen bort fran radio eller
TV.

5. Flytta eventuellt ugnens stickpropp till ett
annat uttag som inte ligger pa samma
sakring som radio eller TV.

VIKTIGT BETRAFFANDE SAKERHET

med omtanke, speciellt avseende foljande:

VARNING: For att reducera risken for brandskador,

elektrisk stot eller utslapp av mikrovagsenergi:

1.

Las bruksanvisningen noga innan apparaten

tas i bruk.

Anvand enbart apparaten till det den ar
avsedd for. Denna apparat ar konstruerad for
tillagning av matvaror.
Apparaten ar inte konstruerad for industriellt

uppvarmning och

eller laboratoriebruk.
Ugnen far ALDRIG startas nar den ar tom.

4. Anvand inte apparaten om
stickpropp &r skadade, om ugnen

fungerar ordentligt, eller om ugnen &r skadad.

5. VARNING: Lat inte barn
mikrovagsugnen utan grundlig instruktion.

6. Undgéa brand i ugnsrummet.:

a. Nar Ni tillreder matvaror i plast eller
kontrollera

forloper
tilfredsstallande sa att det inte dverkokas eller

hardpapp/pappersbehallare,
kontinuerligt  att  tillredningen

overvarms.

b. Avlagsna eventuella hallare, clips eller

ledning eller

anvanda



10.

vridare som innehdller stéaltrdd, innan
placering i ugnen.

c¢. Om det uppstar rokutveckling i ugnen
skall strommen stdngas av omgaende. Léat
luckan vara sténgd for att kvava eventuella

flammor.

d. Anvand inte ugnsrummet till
forvaringsrum.  Glom inte kvar papper,
forpackningar eller rester i ugnsrummet efter
anvandning.

VARNING: Véatskor eller flytande matvaror far
inte uppvarmas i slutna behallare. Detta
medfér angutveckling och darmed explosion.

Mikrovagsuppvarmning av dryckesvaror kan
medfdra underkokning. Var forsiktig nar Ni tar
ut behallaren fran ugnsrummet.

Anvand inte ugnen till att torka matvaror.
Varm olja kan skada ugnens delar och kan
medfdra brandskador.

Agg i skal och hardkokta &gg far inte
uppvarmas i mikrovagsugnen, da dessa kan

1.

12.

13.

14.

15.

explodera, aven efter att kokningen ar fardig.

Perforera koétt med skinn och frukt med hart
skal/skinn som potatis, squash och applen.

Innehallet i babyflaskor och babytermos skall
omskakas och omréras innan servering. Aven
temperaturen skall kontrolleras.

Ugnsrum och lucka kan bli varma pa grund av
overforing av varmestralning fran det
tillberedda. Tallrikar och behallare kan ocksa
bli varma, sa anvand grytlappar for att
hantera dem.

Behallare och tallrikar skall kontrolleras sa att
dessa ar avsedda for bruk i mikrovagsugn.

VARNING: Det medfér stor fara for icke
auktoriserad personal att utféra nagon form av
reparation pa ugnen. Paneler, bakstycke eller
kabinett far under inga omstandigheter
avlagsnas, da detta kan medféra utslapp av
mikrovagsenergi.

SA ANVANDS MIKROVAGSUGNEN

Arrangera matvarorna pa glastallriken sa
att de tjockaste styckena placeras ytterst
pa tallriken.

Kontrollera koktiden. Anvand den kortaste
uppgivna tiden, och férlang om
nddvandigt. Matvaror som éverkokas kan

brénna, ryka kraftigt ~ och kan
undantagsvis antanda.
Tack matvarorna vid tillredningen.

Tackning hindrar sprut och stank i

ugnsrummet och ger en mer
varmefordelning.

Vid tillredning av storre kottstycken eller
tjockare ratter kan dessa vandas for att
paskynda tillredningstiden. Stora stekar
eller liknande skall vandas minst en gang
under tillredningen.

Omarrangera de olika ratterna pa
glastallriken under tillredningen.

jamn

GUIDE FOR KOKKARL

De ideala behallarna fér mikrovagsugnar
ar av material som later mikrovagsenergin
passera utan att absorbera den.

Mikrovagor kan inte tranga genom metall,
sa metallbehallare far inte anvandas,
liksom tallrikar eller koppar med metall
-(guld) kant inte far anvandas.

Anvand inte pappersrulle eller behallare
framstéllda av returpapper. Detta kan
innehalla metallrester och kan resultera i
gnistutveckling.

Runda/ovala tallrikar rekommenderas.



5. Matvaror i behéallare har en tendens till att
overkoka.

Foljande lista ar en guide till val av behallare:

BEHALLARE

Varmefast glas

Icke varmefast glas

Varmefast keramik

Plast for anvandning i mikrovagsugn
Koksrulle

Metallplat

Metallgaller

MIKROVAGOR
Ja

Nej

Ja

Ja

Ja

Nej

Nej

DELOVERSIKT

B

Luckans sakerhetssystem
Fonster ugnslucka
VentilationsGppning
Rotationsaxel
Rotationsring
Rotationstallrik i glas
Kontrollpanel

NP R
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POWE & Koktid, effektniva, indikatorer, tid visas pa denna
1 COFFE paneldisplay.
2 RICE * POWER
3 Anvands for att stalla in effekt.
——PORRIDGE
o clock (B + CLOCK
4j— BuED PORID Anvands for att stélla in tid.
§ ———AUTKO REHEAT  WEILADJ
Tryck for installning av vikt/mangd.
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* START
F ——POPCORN WELADY (4@ Tryck fér start av process.
) PEZA * STOP/CANCEL
DEFROST Tryck fér stopp/annullering av program.
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* TIMER COOK
> START @ STOPICAMCEL Vrid pa knappen for att installa tid eller koktid.
Q Q Vrid for att valja forinstallt progran.
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SA ANVANDS AUTOMATIKEN

Varje gang en knapp trycks in hors ett "beep” som bekraftar valet..

INSTALLNING AV UR MIKROVAGSKOKNING
Tryck en gang pa CLOCK knappen for att Den langsta koktiden &r 60 minuter.
valja 12 eller 24 timmars ur.

Vélg effekt genom att trycka pa knappen
EXEMPEL: Stall klockan pa 8:30. POWER.

1. Tryck pa STOP/CANCEL knappen.
2. Tryk pa CLOCK knappen.

3. Vrid TIMER knappen for att stélla in TRYCK PA EFFEKT
timern pa 8 POWER KNAP P
4. Tryck pa CLOCK for att bekrafta valet. 1 gang 100%
5. Vr.id TIM[ER knappen for att stalla in ? ST 80%
minuter pa 30.
6. Tryck pa CLOCK for att bekrafta valet, 3 ganger 60%
tiden visas nu i displaypanelen. 4 ganger 40%
5 ganger 20%
6 ganger 0%

EX: Kokning 1 Minut vid 60% effekt.

1. Tryck pa STOP/CANCEL knappen.
2. Tryck pa POWER knappen 3 ganger.
3. Vrid TIME/WEIGHT till 1:00.

4. Tryck pa START knappen.

3:30 6 ganger
4:30 7 ganger
QUICK START 5:30 8 ganger
Ugnen opererer pa full effekt 100%. 6:30 9 ganger
Fér varje tryck pa START knappen 7:30 10 ganger
programmeras ugnen for 830 11 ganger
9:30 12 ganger
Tib TRTCK 10:30 13 ganger
0:30 1 g?ng 11:30 14 ganger
1:00 2 ganger 12:30 15 ganger
1:30 3 ganger
2:00 4 ganger
2:30 5 ganger




AuTo CoOK

Nar AUTO COOK programmet anvands ar det
inte ndédvandigt att stalla in tiden och effekten.
Det rackker med att veta typ och vikt pa
matvarorna som skall tillredas.

Ni kan valja mellan 8 olika auto cook menyer.

MENY KOD

Vikt Tryck Koktid
WEJ.ADJ knap
100 g 1 gang 15:30
200 g 2 ganger 16:00
400 g 3 ganger 17:00
600 g 4 ganger 18:00
800 g 5 ganger 19:00
1000 g 6 ganger 21:00

KAFFE

RIS

GROT

BAKAD POTATIS

GENOMUPPVARMNING

FISK

Tryck pa START knappen

* GROT

1. Vrid COOK knappen med uret tills "AUTO”

och ”1” visas pa displayen.

2. Tryck pa WEILADJ knappen for att valja

POPCORN

| N| O o | W] N| =

PIZZA

UPPTINING EFTER VIKT

—~
©
—

* KAFFE
1. Vrid COOK knappen med uret tills "AUTO”
och ”1” visas pa displayen.

2. Tryck pa WEILADJ knappen for att valja
mangd.

mangd.

Vikt Tryck Koktid
WEJ.ADJ knap

100 g 1 gang 30:00

200 g 2 ganger 35:00

300g 3 ganger 40:00

Tryck pa START knappen

* BAKAD POTATIS

1. Vrid COOK knappen med uret tills "AUTO”
och ”1” visas pa displayen.

2. Tryck pa WEILADJ knappen for att valja

mangd.

Méangd Tryck Koktid
WEJ.ADJ knap
1 gang 1:30
2 ganger 3:00
3 3 ganger 4:30

3. Tryck pa START knappen

* RIS

Vrid COOK knappen med uret tills

och ”1” visas pa displayen.

"AUTO”

Tryck pa WEI.ADJ knappen for att valja

mangd.

Vikt Tryck Koktid
WEJ.ADJ knap

150 g 1 gang 3:00

300 g 2 ganger 6:30

450 g 3 ganger 10:00
600 g 4 ganger 13:30
800 g 5 ganger 16:00
1000 g 6 ganger 18:00
1200 g 7 ganger 20:00
1500 g 8 ganger 26:00




3. Tryck péa startknappen.

« GENOMUPPVARMNING
1. Vrid COOK knappen med uret tills "AUTO”
och ”1” visas pa displayen.

2. Tryck pa WEILADJ knappen for att valja
mangd.

Vikt Tryck Koktid
WEJ.ADJ knap
100 g 1 gang 0:25
200 g 2 ganger 0:48
300 g 3 ganger 1:10
400 g 4 ganger 1:50
500 g 5 ganger 2:10
600 g 6 ganger 2:20
800 g 7 ganger 2:45
1000 g 8 ganger 3:10
1200 g 9 ganger 4:10

3. Tryck start.

* FISK
1. Vrid COOK knappen med uret tills "AUTO”
och ”1” visas pa displayen.

2. Tryck pa WEILADJ knappen for att valja
mangd.

Vikt Tryck Koktid
WEJ.ADJ knap
100 g 1 gang 2:10
200 g 2 ganger 3:10
400 g 3 ganger 4:10
600 g 4 ganger 5:10
800 g 5 ganger 6:10
1000 g 6 ganger 7:10
1200 g 7 ganger 9:10

3. Tryck pa start.

POPCORN

1. Vrid COOK knappen med uret tills "AUTO”
och ”1” visas pa displayen.

2. Tryck pa WEILADJ knappen for att valja
mangd.

Vikt Tryck Koktid
WEJ.ADJ knap
100 g 1 gang 2:00

3. Tryck pa start

* PIlZZA
1. Vrid COOK knappen med uret tills "AUTO”
och ”1” visas pa displayen.

2. Tryck pa WEILADJ knappen for att valja
mangd.

MANGD Tryck Koktid
WEJ.ADJ knap
1 gang 1:00
2 2 ganger 5:00
3. Tryck pa start

UPPTINING EFTER VIKT

AUTO [ <D |
100 Eoch m visas pa displayen.

2. Vrid COOK med uret for att stalla in vikten
pa de frysta matvarorna fran 100 g. til 2700

—_

. Vrid COOK ill

g.
3. Tryck start.

VikT UPPTININGSTID
100 g 80 sek.

200 g 160 sek.

300 g 250 sek.

400¢g 353 sek.

500 g 455 sek.

----- g ----- sek

2600 g 2597 sek.

2700 g 2699 sek.




OBS: Ett program kan alltid avbrytas genom
att trycka pa STOP/CANCEL, eller genom att
oppna luckan. Starta igen genom att stanga
luckan och trycka pad START. Programmet
kan annulleras genom att trycka pa
STOP/CANCEL 2 ganger.

BARNSAKRING

Anvands for att forhindra barn eller andra att
anvanda mikrovagsugnen. Symbolen "CHILD

LOCK” kommer att synas pa displaypanelen,
och ugnen kommer inte att fungera med
CHILD LOCK.

For att aktivera CHILD LOCK: Tryck pa och
hall knappen STOP/CANCEL i 3 sekunder.
Ett "beep” hoérs och CHILD LOOK é&r aktiverat.

Annullera CHILD LOCK: Tryck pa och hall
knappen STOP/CANCEL i 3 sekunder tills
CHILD LOOK forsvinner pa displaypanelen.

RENGORING OCH UNDERHALL

Hall ugnsrummet rent. Avtorka sténk eller spill med en urvriden trasa. Milt sapvatten kan
anvandas om ugnen blivit mycket smutsig. Undga bruk av spraymedel eller andra

Ugnens utsida rengdrs med en urvriden trasa. For att undga skada pa ugnens lasmekanism eller
Avtorka luckan pa bada sidor. Rengdr varsamt ugnens luckpackning och lasmekanism med en
Lat inte kontrollpanelen bli vat. Avtorka med en urvriden mjuk trasa. Nar kontrollpanelen rengérs
Om det uppstar anga pa ugnens ytor under anvandning, kan denna torkas av med en torr trasa.
Detta beror pa att ugnen anvands i sarskilt fuktiga omgivningar och ar helt normalt.

Det ar nddvandigt att da och da rengdra rotationstallriken. Diska tallriken i varmt vatten eller i

Rotationsringen och ugnens botten skall rengdras regelmassigt. Torka av ugnens botten med en
urvriden trasa. Rotationsringen kan diskas i varmt vatten eller i diskmaskin. Var noga med att

Lukt frAn ugnen avlagsnas genom att tilsatta en kopp vatten blandat med saft och skal fran en
citron. Satt denna blandning i ugnen, i en passande skal och varm upp i ca. 5 minuter. Tag ut
skalen efter uppvarmningen och torka av ugnsrummet ordentligt med en torr mjuk trasa.

1. Avbryt strdmmen till ugnen innan denna rengdrs.
2.
rengdringsmedel.
3.
indvandiga delar far det inte rinna vatten in i dppningar eller liknande pa ugnen.
4.
vat urvriden trasa. Anvand inte aggressiva eller slipande rengéringsmedel.
5.
skall luckan vara 6ppen for att undga ofrivillig aktivering av ugnen.
6.
7.
diskmaskinen.
8.
placera rotationsringen korrekt efter rengoring.
9.
10.

Om det blir n6dvandigt att byta ut ugnslampan, kontakta Er aterférsaljare for utbyte.



SERVICE & GARANTI

Denna apparat omfattas av reklamationsbestdmmelserna jf. kdplagen i det land som ugnen &r
kdpt och anvands. Inkdpskvittot ar Ert garantibevis.

Reklamationsratten tacker inte skador orsakade till f6ljd av inkorrekt anvandande, daligt underhall
liksom inkorrekt placering eller installation.

Reklamationsratten galler fér apparater som anvands i ett normalt hushall, och tacker saledes inte
apparater i uthyrningsfastigheter, dar fler an en familj anvander apparaten.



Importor:

PVimport.:

Garsdalvej 20, Ravnstrup, 8800 Viborg

FORSALJNING:
TIf. + 45 87262310 - Fax. + 45 87262301
E-mail: pv@vm-elektro.dk
Net: www.pv-import.dk

SERVICE:

Danmark
TIf. + 45 87262305 - Fax. + 45 88262301
Mail: Vm@vme-elektro.dk

Norge
TIf. + 47 81544022- Fax. + 47 51883110
e-mail: kurt@stavangerelektro.no

Sverige
TIf. + 46 13154510 - Fax. + 46 13154507
e-mail: info@garant.se

Felanmalan i Sverige pa hemsidan
www.garant.se

RESERVDELAR:
TIf. + 45 87262300 - Fax. + 45 87262301 —
Mail: Vm@vme-elektro.dk



